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I. TANTARGYLEIRAS

1. ALAPADATOK

Tantirgy neve
Szakfordités és terminoldgia 2.

Azonositdé BMEGT60S508

A tantargy jellege
A képzés munkarendjétdl fiiggden: online és kontaktéras (blended); online tanegység

Kurzustipusok és éraszamok

Tanulmanyi

Tipus oraszdm teljesitményértékelés
1 (mindségértékelés)
El6adas 0 tipusa
Gyakorlat 4 félévkozi
Laboratérium 0 érdemjegy
Kreditszam
Tantargyfelelés 14

Neve Beosztdsa Email cime

Dr. Fischer Mérta egyetemi docens fischer.marta@gtk.bme.hu

Tantargyat gondozé oktatasi szervezeti egység
Idegen Nyelvi Kdzpont

A tantargy weblapja

tfk.bme.hu

A tantargy oktatasanak nyelve

magyar, angol, francia, német, olasz, spanyol, orosz / HU, EN, FR, DE, IT, ES, RU
A tantargy tantervi szerepe, ajanlott féléve

Szak: Miiszaki, gazdasag és tarsadalomtudomanyi szakfordité - tavoktatas (2021/22/2 félévtol)
Tantéargy szerepe: Kotelezd
Ajanlott félév: 0

Kozvetlen el6kovetelmények

Erés Idegen nyelv- és stilusgyakorlat 2., Magyar nyelv- és stilusgyakorlat, Szakforditds és terminol6gia
1. - Foreign Language Skills Development 2, Hungarian Language Skills Development, Specialized Translation
1

Gyenge Nincs

Parhuzamos Nincs

Kizaro feltételek Nincs

A tantargyleiras érvényessége

Jovahagyta a Gazdasidg- és Tarsadalomtudomanyi Kar Kari Tandcsa (2021.11.24.) az 581046/15/2021 iktatészamon hozott

hatdrozataval, amely érvényes 2021.11.24-t61.
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2. CELKITUZESEK ES TANULASI EREDMENYEK

Célkitlizések
A Szakforditas és terminoldgia 1. tantdrgyra épitve a tantargy célja a tarsadalomtudomanyi, gazdasagi és miszaki szakszovegek tovabbi

hattértudast igényld szakszovegeken keresztiil fejleszti a szakforditdsi kompetencidkat.

Tanulmanyi eredmények
Tudas

1. « A hallgat6 ismeri a tdrsadalomtudomdnyi, gazdasagi és miszaki szakteriilet specifikus szovegtipusainak nyelvi és
(inter)textudlis konvencioit.

sz

3. « Ismeri a szakszovegekben alkalmazand6 atvaltasi miveleteket, forditasi stratégiakat.

Képesség
1. A hallgaté képes felismerni a specifikus szakszovegekben megjelend forditési és terminoldgiai problémakat.
2. » Képes szakmai hattértudasat aktivizalni, és a megfeleld grammatikai és lexikai atvaltasi mtiveleteket, illetve
forditasi stratégidkat alkalmazni.
3. ¢ Képes leirni és magyarazni a terminoldgiai jelenségeket és forditasi stratégidkat.
4. « A hallgat6 képes megitélni a forrasok (adatbazisok, szétarak, pirhuzamos szovegek) megbizhatdsagat.

Attittid

1. A hallgat6 folyamatosan torekszik arra, hogy figyelemmel kisérje a szakteriiletek véltozasait, kiilonds tekintettel az
Uj terminusok megjelenésére.

Onallosag és felelGsség

1. « A hallgat6 feleldsséget vllal a forditds mindségéért, és betartja a hataridéket.

Oktatasmodszertan

A hallgatok hétrdl hétre forditasi feladatokat kapnak. A kurzus nagy hangsulyt fektet a szakteriiletek alapfogalma-inak
megismertetésére, igy a hallgatok egy-egy szoveghez vagy szakteriilethez kapcsoléddan terminoldgiai munkét (pl. terminusgy(ijtés,
glosszarium készitése) is végeznek. A puha készségek (6ndllosag, felelGsség, on- és tarsas értékelés) fejlesztését szolgdljdk a lektordlasi
és team-forditési feladatok.

Tanuldstaimogaté anyagok
o forditasi feladatok elvégzését az oktaté altal 6sszedllitott irott vagy szobeli magyardzatok €s az oktat6 4ltal ajanlott tovabbi
szakirodalmi forrdsok segitik.
¢ Assistance to the completion of translation assignments is provided through written or oral explanations created and literature
recommended by the instructor.



II. TANTARGYKOVETELMENYEK

A TANULMANYI TELJESITMENY ELLENORZESE ES ERTEKELESE

Altalinos szabalyok

Teljesitményértékelési modszerek

A tantdrgyban a kompetenciafejlesztés sajatossdgaihoz igazodva a szimonkérés folyamatosan, hetente beadandé feladatok forméajidban
torténik, valaszthatd elemekkel.

Szorgalmi idészakban végzett teljesitményértékelések részaranya a mingsitésben
o teljesitményértékelések : 100

Vizsgaelemek részaranya a mindgsitésben

Az alairas megszerzésének feltétele, az alairas érvényessége
Nem relevans.

Erdem jegy-megallapitas

Jeles 95 - 100%
Jeles 89 - 94%
J6 76 - 88%
Kozepes 63-75%
Elégséges 50-62%
Elégtelen 50% alatt
Javitas és pétlas

TVSZ szerint.

A tantargy elvégzéséhez sziikséges tanulmanyi munka
részvétel a tanérakon 56
félévkozi késziilés a gyakorlatokra 56

felkésziilés a teljesitményértékelésekre 80
hazi feladat elkészitése 228
A tantargykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Kari Hallgatéi Képviselet véleményezése utdn jovdhagyta dr. L6gé Emma oktatdsi dékdnhelyettes 2021.11.08-4n. Ervényes
2021.11.08-tdl.
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III. RESZLETES TANTARGYTEMATIKA

TEMATIKAI EGYSEGEK ES TOVABBI RESZLETEK

A félévben sorra vett témak

A Szakforditds és terminoldgia 1. tantdrgy folytatdsaként a munka e félévben is a szakteriiletek (tdrsadalomtudo-maényi,

gazdasigi és miiszaki) szerinti blokkokban zajlik. A hallgatok a szakteriiletek tovabbi részteriileteivel és tovdbbi, még specifikusabb
szakszovegtipusokkal ismerkednek meg. A témdk igy ebben a félévben is a szakteriilet és a szovegtipus szerint kiiloniilnek

el egymadstol — de a mar megszerzett ismeretekre, készségekre épitve.

Tovabbi oktaték

Bénki Timea nyelvtandr/language teacher banki.timea@gtk.bme.hu
Hil6czki Agnes nyelvtandr/language teacher hiloczki.agnes@gtk.bme.hu
Németh Aniké nyelvtanar/language teacher nemeth.aniko@gtk.bme.hu
Nicholas Palmer nyelvtandr/language teacher palmar.nicholas@gtk.bme.hu
Dr. Szabé Csilla egyetemi docens/Associate professsor szabo.csilla@gtk.bme.hu

Dr. Szabé Gaborné Besznyak Rita nyelvtanar/language teacher besznyak.rita@gtk.bme.hu

A tantargykovetelmények jovahagyasa és érvényessége

A Tantérgyi adatlap I. és II. részén tuli III. részét az érintett szak(ok) szakfeleldse(i)vel valo egyeztetés alapjin az
1.8. pontban megjelolt Kiils§ tanszék vezetSje hagyja jova.
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